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WIELKIE ODKRYCIE ARCHEOLOGICZNE: EBLA

Wiek XX jest pomys$ilny dla archeologii Bliskiego Wschodu. W 1928 r. na-
trafiono przypadkowo na $lad starozytnego miasta Ugarit (dzisiejsze Ras Szam-
ra w Syrii), odkopanego w nastepnym roku; znalezione tam tabliczki, pokryte
alfabetycznym pismem klinowym, po odeczytaniu pozwolily poznaé ugarycki
nie znany dotychczas jezyk semicki i wielkg literature ugaryckg gléwnie
z XIV—XIII w. przed Chr. W latach 1945—1946 odkryto- w Nag-Hammadi
w Egipcie biblioteke gnostycka z II w. po Chr., wazna nie tylko dla badafi nad
gnoza, ale nad piSmiennictwem starochrzeécijariskim w ogéle. Groty qum--
rahiskie nad Morzem Martwym przechowaly rekopisy, znajdowane stopniowo
w okresie lat 1947—1956, zawierajjce najstarsze odpisy ksiag Starego Testa-
mentu oraz oryginalne dziela wspélnoty qumraiiskiej, utozsamianej dzisiaj
niemal powszechnie z Esseficzykami. Ostatnim odkryciem, ktére mozna po-
réwnaé z wyzej wymienionymi, jest wydobyte na $wiatlo dzienne w dzisiej-
szej Syrii miasto Ebla, pozostajace przez wieki w ukryciu wzgérza Tell Mardich.

1. HISTORIA ODKRYCIA I HISTORIA MIASTA

W roku 1964 wyprawa archeologiczna Uniwersytetu Rzymskiego kiero-
wana przez Paolo Matthiae, profesora archeologii i historii sztuki starozytnego
Bliskiego Wschodu, rozpoczela wykopaliska w Tell Mardich, wzgdérzu polozo-
nym okolo 55 km na poludniowy zachéd od Aleppo. W ciggu pierwszych lat
prace wykopaliskowe prowadzone byly okolo 6 tygodni rocznie, a w latach
nastepnych — od dwéch do trzech miesiecy. Tell Mardich stanowi wzgérze
o ksztalcie zblizonym do trapezu i powierzchni 56 hektar6w; na tym terenie
akropol zajmuje wzniesienie centralne w ksztalcie kola o $rednicy ok. 170 m,
dookola niego lezalo dolne miasto, a calo$é otaczaly mury!. Po badaniach
wstepnych pierwszej kampanii (1964 r.) rozpoczeto systematyczne wykopa-
liska. Na akropolu odkryto Swiatynie (Wielka Swiatynia D), palac krélew-
ski (E), w mie§cie dolnym Swiatynie (Bl), a w poludniowo-zachodniej czesci
muréw brame (Brama Monumentalna A). W 1968 r. dokonano odkrycia, kt6-
re dalo pierwszy impuls do identyfikacji odkopanego miasta: znaleziono na
akropolu uszkodzony tors posagu bazaltowego (54 cm wysokosci, 47 cm sze-
rokoSci w ramionach). Posag nie znajdowal si¢ wprawdzie in situ, ale za to

! Zob. P. Matthiae, Ebla. Un impero ritrovato, Turyn 1977, 33—35.
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mial na piersi inskrypcje klinowg w jezyku akadyjskim?: Dla bogini Esztar,
misg, Ibbit-Lim, syn Igrisz-Hepa, krol plemienia eblaickiego?, (do $wiatyni)
wprowadzil. Ten, ktéremu dala imie¢ bogini Esztar, ktéry wzigt w posiada-
nie Eble, wymieniony Ibbit-Lim, posag za swoje Zycie i za zycie swoich sy-
néw kazal wyrzezbié. Esztar upodobala sobie w nim bardzo, posag przed
Esztar, swojg pania, postawil... Imig posagu jest.. jego synowie Esztar... imie...
Inskrypcja méwi o ofiarowaniu bogini Esztar daru wotywnego w postaci misy
do obmy¢ rytualnych oraz o dedykowaniu jej samego posagu przez kréla Ebli
imieniem Ibbit-Lim, syna Igrisz-Hepa. Datacje posggu, na podstawie kry-
teridw historyczno-artystycznych oraz paleograficzno-lingwistyeznych, usta-
lono na okres lat 2000—1900 przed Chr. Pojawila si¢ w tej inskrypcji nazwa
miasta: Ebla oraz przymiotnik od niej utworzony: eblaicki i ta wlasnie nazwa,
Po pieciu latach prac wykopaliskowych, nasunela po raz pierwszy mozliwosé
identyfikacji tellu ze starozytnym miastem Ebla.

W latach 1969—1972 zaczeto prace w nowych sektorach dolnego miasta
oraz muréw, uwiericzone odkopaniem $wiatyni, fortecy, bramy. W r. 1973
wrécono znowu do akropolu, w jego poludniowo-zachodniej czeéci, gdzie
w 1974 r, w jednym z pomieszczen nie zidentyfikowanego jeszcze budynku G,
Znaleziono ok. 40 tabliczek klinowych — byly to pierwsze dokumenty zna-
lezione in situ (w ciggu pierwszych dziesigciu lat pracy rzymskiej wyprawy
rezultat epigraficzny stanowilto, poza inskrypeja posagu Ibbit-Lima, ok. dwu-
dziestu fragmentéw tabliczek w péilnocnej czeSci akropolu, wszystkie jednak
extra situm). Pettinato, epigrafista misji, po szeSciu miesigcach badan stwier-
dzil, ze tabliczki s3 napisane w bardzo starym jezyku semickim, dotychczas
nieznanym., W 1975 r., gdy wykopaliska skoncentrowaly si¢ wylacznie na bu-
dynku G, zostal wydobyty .na $wiatlo dzienne Dziedziniec Audiencji, a w przy-
legajacym do niego malym magazynie — ok. tysigca tabliczek i fragmentéw;
w innej salce, po wschodniej stronie dziedzirca, znajdowala si¢ prawdziwa
biblioteka (o rozmiarach 5,10 m X 3,55 m) zawierajaca ok. 14 000 tabliczek.
Budynek G zostal zidentyfikowany jako patac krélewski, wyjatkowej wagi
zabytek architektury weczesnosyryjskie;j.

Dotychczas istnienie miasta Ebli znane bylo z tekstéw znalezionych
w Mezopotamii, Turcji, Syrii, Egipcie. Najstarsze teksty mezopotamskie po-
chodza z okresu Panstwa Akad (2350—2150 przed Chr.): zalozyciel dynastii
Sargon oraz czwarty krdl tego panstwa Naram-Sin méwig o zdobyciu Ebli.
W dalszych tekstach mezopotamskich, ekonomicznych, historycznych, w listach,
az do ok. 1400 przed Chr. sa wzmianki o towarach, poslancach, bogach Ebli.
Nazwa Ebli w tekstach z Kanisz, Alalah, Ugarit, Emar (Turcja — Syria) po-
jawia sie w okresie od 20 do 14 w. przed Chr., a jedyna wzmianka w Egipcie
(Karnak) zawarta jest w liScie geograficznej Totmesa III (XV w. przed Chr.).
Dokumentacja Ebli rozcigga sie wigc na okres ok. tysigca lat (2350—1300),
a w jej $wietle Ebla byla centrum handlowym o duzym znaczeniu dla Mezo-
potamii i Kapadocji oraz przynajmniej w III tysiacleciu, znacznym centrum

t Ttumacze z wloskiego przektadu dokonanego przez G. Pettinato, Ebla. Un
impero inciso nell’argilla, Mediolan 1979 (cytowane w tym artykule: Pettinato), 23—
25. Przytaczane wyrazy semickie badz sumeryjskie nie s3 podane w dokladnej trans-
krypcji filologicznej, ale ich brzmienie jest oddane wedlug zasad pisowni polskiej.

3 Zob. E. Lipinski, Chronologia starowschodnia III i II tysigclecia p.n.e. w $wiet-
le odkryé w Tell Mardich, PrzOr nr 1 (113) 1880, 15, ttumaczy me-qi-im- eb-la-i-im
l‘:’.l $wietle zachodniosemickiego ,,wskrzesiciel ludu Ebli%, a nie ,plemienia eblaic-

egou.
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politycznym. Te wzmianki o Ebli nie okre§laty, niestety, jej polozenia, a Petti-
nato wymienia az osiemnascie préb lokalizacji Ebli podjetych w latach
1914—1970; zadna z nich nie wskazywata na Tell Mardich!+¢

W jaki spos6b stwierdzono, ze odkopane miasto jest starozytng- Ebla?
Na podstawie stanu wykopalisk juz w 1968 r. wynikalo, Ze jest to miasto Syrii,
ktérego okres rozkwitu przypada od polowy III tysigclecia do polowy IIL. In-
skrypcja na torsie posggu po raz pierwszy wymienila Eble i nasunela mozli-
wosé takiej identyfikacji, ale problem pozostal nie rozstrzygniety, gdyz teore-
tycznie krol Ebli mogt dedykowaé swéj posag w Swiatyni innego miasta. Za-
decydowata o identyfikacji zgodno$¢ dokumentacji archeologicznej, z jednej
strony, z dokumentami pisanymi, z drugiej, mianowicie etapy rozwoju Tell
Mardich, tak jak wynikaja one z dokonanych wykopalisk, odpowiadajg historii
Ebli wynikajacej ze wzmianek pisanych 5. Przesadzil sprawe material epigra-
ficzny, zwlaszcza dokumenty historyczne, takie jak edykty i listy urzedowe,
znalezione in situ, wymieniajace kréla Ebli.

Na podstawie wiec wykopalisk i wzmianek pisanych P. Matthiae ® przed-
stawia w tabeli, podanej tu w uproszczeniu, nastepujgce okresy archeologiczne
i historyczne Ebli:

ok. 3500—2900 przed Chr. Okres protohistoryczny

ok. 2900—2400 Okres wczesnosyryjski I
ok. 2400—2250 Okres wczesnosyryjski II
ok. 2250—2000 Okres wcezesnosyryjski III
ok. 2000—1800 Okres starosyryjski I

ok. 1800—1600 Okres starosyryjski 11

ok. 1600—1400 Okres Sredniosyryjski I
ok. 1400—1200 Okres Sredniosyryjski IT
ok. 1200—535 Okres nowosyryjski

ok. 535—325 Okres perski

ok. 325—60 ” Okres hellenistyczny

wieki III—VII po Chr. Okres péznorzymski i bizantynski

W okresie protohistorycznym powstalo na wzgérzu akropolu osiedle, kté-
re prawdopodobnie w okresie wczesnosyryjskim I rozrosto sie na teren dolnego
miasta. Okres wczesnosyryjski II to czasy Patacu Krélewskiego G i jego archi-
wow, czasy pieciu kréléw eblaickich; Ebla, wielkie juz wtedy miasto, zostaje
zniszczona, prawdopodobnie, méwi Matthiae, przez Naram-Sina z Akad
ok. 2250 r. przed Chr. lub, mniej prawdopodobnie, przez Sargona ok. 2300 r.
przed Chr.; dowéd archeologiczny w postaci §ladéw pozaru odpowiadalby re-
lacjom pisanym o zdobyciu miasta przez Naram-Sina, a moze i wczeSniej przez
Sargona. W okresie wczesnosyryjskim II widzimy Eble w tych samych rozmia-
rach i rozwijajgcg ten sam typ cywilizacji co poprzednio; kres temu rozwojowi
polozylo zniszczenie miasta ok. 2000 przed Chr. W okresie starosyryjskim I
Ebla jest znowu duzym miastem, rzadzonym prawdopodobnie przez Amorytow,
przezywajacym czasy rozkwitu, wznoszacym duze budowle, gtéwnie sakralne,
z posagami wotywnymi i wielkimi misami rytualnymi. Ten sam typ zabytkéw,
ale skromniejszych rozmiaréw, niemonumentalnych z okresu starosyryjskie-
go I wskazuje prawdopodobnie na malejgce znaczenie ekonomiczne i poli-

¢ Zob. G. Pettinato, 21 n.
so_s 8 Dokladne zestawienle tych dwu dokumentacji podaje P. Matthlae, dz. cyt.,
8.
¢ Zob. tamze, 45.
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tyczne miasta. Warstwa popiotu §wiadezy, Ze koniec miasta, tym razem defini-
tywny, nastapil wskutek zniszczenia, by¢é moze przez Hetytéw, miedzy rokiem
1650 a 1600. Ebla jako miasto przestalo istnieé. Nieliczne $lady zamieszkania
W nastepnych wiekach badz czasowego wykorzystania opuszezonego miasta
koficza sie pobytem monastycznej wspélnoty stylitbw w epoce rzymsko-bizan-
tynskiej oraz wykorzystaniem ruin na fort (w epoce wypraw krzyzowych?).

Taka chronologie¢ Ebli przedstawiong przez kierownika rzymskiej wy-
prawy archeologicznej zakwestionowal w jednym punkcie gléwny filolog tej
wyprawy G. Pettinato, ktéremu przypadlo w udziale pierwsze odczytanie
tekstéw Ebli. Analizujac dokumenty archiwéw krélewskich dostrzega on zwig-
zek paleograficzno-kulturowy miedzy nimi a sumeryjskimi archiwami z mia-
sta Fara (starozytne Szuruppak) i Abu Salabich w Mezopotamii, datowanymi
ok. 2600—2500 przed Chr.; na tej podstawie Pettinato proponuje datowaé dy-
nasti¢ z Ebli ok. 2500 przed Chr., bylaby ona wspélczesng dynastii Mesalim
w mieScie mezopotamskim Kisz i IV dynastii w Egipcie ?. Lista krélow dynastii
z Ebli po pewnym okresie wahan ® zostala zaproponowana w nastepujacej ko-
lejnosei:

Igrisz-Halam, Irkab-Damu, Ar-Ennum, Ebrium, Ibbi-Sipisz?.

II. ARCHIWA KROLEWSKIE EBLI

Tabliczki klinowe Ebli, zapisane na przestrzeni ok. 70 lat (wediug Petti-
nato w okresie miedzy latami 2550 a 2450) stanowia najbogatszy zbiér z tere-
nu Zyznego Pétksiezyca w III tysigcleciu oraz najstarsze teksty rodzime z te-
rytorium Syrii (dokumenty z Mari i Alalah sg z XVIII w. przed Chr.). O ich
szczegolnym znaczeniu deeyduje réwniez ich charakter oficjalny: sa to do-
kumenty administracji centralnej, p.zechowywane przez kancelari¢ krolewska
Ebli. Stanowia one pierwsze prawdziwe archiwum panstwowe III tysigclecia,
podczas gdy dotychczas znane archiwa z Uruk, Ur, Fara, Abu Salabich, Lagasz
maja charakter prowincjonalny °.

Wiekszosé tabliczek ma ksztalt prostokatny (obok kwadratowych i okrag-
lych), a wymiary 26 X24 cm. Pisano na $wiezej glinie za pomoca rylca, nastep-
nie suszono tabliczki na stoficu, a pozar palacu prawdopodobnie przyczynil sie
do zakonserwowania ich w doskonalym stanie (tylko niektére lezace na po-
sadzce zostaly catkowicie zniszczone). Do 1. 1979 numery katalogowe tabliczek

7 Zob. E. Lipinski, art. c¢yt., 18—23, oprécz zwigzku paleograficznego miedzy
Ebly a Fara i Abu Salabich wymienia identyczne teksty, z réznicami tylko ortogra-
ficznymi, wspélne dla Ebli z jednej strony, a Fara badz Abu Salabich z drugiej,
np. liste nazw 289 miejscowosci, liste 142 gatunkow ptakéw. Autor analizujgc w §wiet-
le odkryé Ebli zawily problem chronologii catego Starozytnego Wschodu opowiada
sie w konkluzji za chronologia krotka i datuje okres pigciu kréléw Ebli miedzy la-
tami 2350 a 2275, przed dynastia staroakadyjska, ktorej zalozyciel Sargon panowal-
by w latach 2265—2210; ta datacja jest znacznie obniZzona w stosunku do przyjmo-
wanej najczeéciej, datujacej poczatek rzadéw Sargona ok. r. 2350 przed Chr.

8 Wahania dotyczyly ilosci krélow i ich kolejnosei. Zaliczany najpierw do licz-
by kréléw Dubuhu-Ada okazal sie tylko nastgpcg tronu, ktéry nigdy nie objal wiladzy.
Zaproponowana kolejnosé nie jest wcigz pewna, ale na obecnym etapie najbardziej
prawdopodobna. Wyniki wczesniejszego etapu badan (szesciu kréléw) referuje M. Pop-
ko, Ebla, zapomniane panstwo w starozytnej Syrii, PrzOr nr 2 (114) 1980, 157.

® Zob. G. Pettinato, 76—178; P. Matthiae, dz. cyt., 178 n.

10 Wykaz i krétkg charakterystyke archiwdéw mezopotamskich III tysigclecia
podaje Pettinato, 36—39.

$ — Trzysta lat...
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badz fragmentow osiggnely liczbe 16 500 (2000 catych tabliczek, 4000 wickszych,
10 000 mniejszych fragmentéow), z tym ze zostaly jeszcze 23 skrzynie do ska-
talogowania. Calo$¢ archiwum przechowywana jest w muzeum w Aleppo.

Pismo tabliczek jest pismem klinowym, zastosowanym po raz pierwszy,
a wigc prawdopodobnie i wynalezionym, przez Sumeréw ok. 3000 przed Chr.
Jest to pismo ideograficzno-sylabiczne, to znaczy uzywa ono znakéw dla wy-
razenia calego stowa, czyli ideograméw (logograméw) oraz znakéw wyraza-
jacych sylabe. Pierwsza inskrypcja znaleziona w Ebli, umieszczona na po-
sagu kréola Ibbit-Lim, reprezentuje jezyk akadyjski, i Pettinato, sumerolog
i akadysta, spodziewat sie, Ze w archiwum obok sumeryjskiego tylko ten jezyk
moze byé reprezentowany, gdyz dotychczas nie znano innych jezykoéw, ktore
by uzywaly pisma klinowego w tym okresie. RzeczywiScie duza cze§é znakéw
klinowych stanowila ideogramy, ktére czytane po sumeryjsku dawaly sens,
ale inne znaki czytane jako ideogramy nie dawaty sensu, a czytane sylabicznie
(jako znaki sylab) tworzyly slowa nieznane w akadyjskim. Ten fakt nasunat
wiec przypuszczenie, ze oprocz sumeryjskiego mamy tu do czynienia z innym
jezykiem nieakadyjskim. Do okreflenia tego jezyka doprowadzil fakt bilin-
gwizmu: niektére tabliczki mialy na koncu notatke sumeryjska dub-gar, co
znaczy ,tabliczka napisana“, inne natomiast w réwnoleglym miejscu mialy
dwa znaki, ktére nie dawalty sensu w jezyku sumeryjskim, natomiast czytane
sylabicznie daly wyraz ik-tub, co przypomina rdzeni zachodniosemicki KT B
»Disaé*; to slowo bylo wige odpowiednikiem zachodniosemickim sumeryjskie-
go ,tabliczka napisana“. Ten fakt skierowal badacza do prébowania odczyta-
nia tekstéw niesumeryjskich w $wietle jezykéw zachodniosemickich, co w re-
zultacie przyniosto odkrycie nowego jezyka semickiego.

W tym miejscu dla lepszego zrozumienia odkrycia nowego jezyka semic-
kiego warto przypomnieé¢ dotychczasowy stan badan nad klasyfikacja jezykow
semickich !, Najogé6lniejszy podzial wyodrebnia trzy grupy: wschodnia, pét-
nocnozachodnig i potudniowozachodnig. Grupe wschodnia reprezentuje tylko
akadyjski, semicki jezyk przedchrzescijanskiej Mezopotamii; po okresie je-
zyka staroakadyjskiego (2500—2000) wyodrebnily sie w nim dwa dialekty: ba-
bilonski i asyryjski. Bogatsza jest grupa péinocnozachodniosemicka. W II ty-
siacleciu mamy tu teksty, ktérych datacja i interpretacja jest watpliwa:
pseudohieroglificzne inskrypcje z Biblos, inskrypcje protosynajskie oraz teksty,
ktérych datacja i interpretacja jest ustalona: jezyk amorycki, zaswiadczony
w imionach i niektérych wlasciwosciach tekstéw akadyjskich, jezyk ugarycki
ze starozytnego miasta Ugarit (Ras Szamra), ktérego okres rozkwitu przypada
na XIV—XIII wiek, oraz jezyk glos kananejskich w akadyjskich listach z Tell
Amarna w Egipcie z XIV w. W pierwszym natomiast tysigcleciu przed Chr.
w obrebie tej grupy powstaly dwie podgrupy: jezyki kananejskie z hebraj-
skim, fenickim i moabickim oraz aramejskie, te ostatnie méwione réwniez
w erze chrzeScijanskiej, a w malych enklawach az do dzisiaj. Taki obraz gru-
Py péinocnozachodniej koryguja niektérzy semityéci, np. M. Dahood, profesor
ugaryckiego i fenickiego w Papieskim Instytucie Biblijnym w Rzymie, ktory
badajac tekst Biblii hebrajskiej w Swietle ugaryckiego, rozpoznaje w nim
jezyk kananejski, bardzo bliski hebrajskiemu biblijnemu. Grupe potudniowo-
zachodnig tworzg arabski, poludniowoarabski oraz osiem semickich jezykéw

11 Zob. S. Moscati, A. Spitaler, E. Ullendorff, W. von Soden, An Introduction to
the Comparative Grammar of the Semitic Languages, Wiesbaden 1964, 3—15.
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Etiopii. W &wietle tej klasyfikacji najstarsze jezyki pé6lnocnozachodnie nie
przekraczaja progu drugiego tysigclecia przed Chr., dopiero wiec odkryty
jezyk Ebli (eblaicki) jest pierwszym jezykiem tej grupy w III tysiacleciu i obok
akadyjskiego jest on najdawniej zaswiadczonym jezykiem semickim. Na tab-
liczkach Ebli okolo 20 procent tekstu reprezentuje jezyk eblaicki, 80 procent —
sumeryjski. Pettinato podejrzewa tu jednak bilingwizm pozorny, przypuszcza-
jac, ze ideogramy tych tekstéw byly czytane po eblaicku, a nie po sumeryjsku,
€dyz np. formy czasownikowe sg pozbawione przedrostkéw koniugacyjnych.

Pettinato uwaza eblaicki za jezyk starokananejski, wyraznie rézny od
najblizszych mu czasowo akadyjskiego i amoryckiego, a zblizony do ugaryc-
kiego, hebrajskiego i fenickiego. O takiej klasyfikacji decyduje przede wszyst-
kim stownictwo: imiona oséb (np. tu-bi, ,,moje dobro"), inne rzeczowniki, cza-
sowniki, spéjniki. Z krétkiego natomiast zarysu gramatyki, jaki podaje Petti-
nato !%, nie wynika jasno zachodniosemicki charakter eblaickiego, gdyz zawie-
Ta on sporo elementéw zgodnych z akadyjskim, np. zaimek osobowy 3 os. 1. p.
rodz. m. szu-wa jest najblizszy akadyjskiemu szu; przyimek eblaicki in, ,,w*, od-
Powiada w semickich jezykach akadyjskiemu ina. Zaklasyfikowanie eblaickiego
jako kananejskiego zakwestionowat I. Gelb, uczony amerykanski polskiego po-
chodzenia, uwazajac, ze eblaicki jest blizszy raczej staroakadyjskiemu i amoryc-
kiemu niz hebrajskiemu i fenickiemu 12, Inny filolog rzymskiej wyprawy archeo-
logicznej do Tell Mardich, A. Archi, nazywa eblaicki starosyryjskim (nazwa
wskazuje tylko na terytorium, a nie na klasyfikacje) i uwaza, ze jest to bardzo
stary jezyk semicki, majacy wspdlne elementy morfologiczne z akadyjskim
i poludniowoarabskim, a réznigcy sie od nich slownictwem; nie widzi zadnych
danych za kananejska klasyfikacja tego jezyka 4. M. Dahood natomiast uwaza,
Ze eblaicki jest jezykiem kananejskim, a w obrebie tej grupy z kolei jest struk-
turalnie blizszy hebrajskiemu niz ugaryckiemu i fenickiemu 5. Na rozstrzyg-
nigcie trzeba poczekaé, przynajmniej do czasu opublikowania i opracowania
wszystkich tekstéw Ebli.

Jakie typy tekstow sj reprezentowane w archiwach Ebli? Pettinato
Przedstawia klasyfikacje tekstéw na podstawie treci, zastrzegajac sie, ze jest
ona na obecnym etapie badah prowizoryczna'®. Archiwum odkryte w r. 1974
(42 tabliczki oraz fragmenty) zawiera gléwnie krétkie teksty administracyjne,
stanowiace przewaznie pokwitowanie odbioru, np. ,,6 tkanin lnianych Puzur-Ia
otrzymal. Roku wyprawy (przeciw) Garmu" (TM. 74. G. 126). Inne teksty za-
wieraja spis towar6w poleconych poslaficom udajacym sie do réznych miast
(np. Kisz w Mezopotamii), a jeden tekst z lista imion uzywanych w Ebli jest
szkolnym éwiczeniem anonimowego ucznia eblaickiego. Gl6wne archiwum od-
kryte w r. 1975 zawiera nastepujace typy tekstow:

a. wiekszg cze$é stanowia dokumenty administracyjno-ekonomiczne, jak
wykaz racji zywnos$ci (chleb, piwo, wino, oliwa, baranina, wieprzowina) na
dzieh badz miesiac dla rodziny krélewskiej, dla funkcjonariuszy panstwo-

12 Zob. G. Pettinato, 86—74.

13 Zob. M. Popko, art. cyt., 158.

14 Zob. A. Archi, The Epigrephic Evidence from Ebla and the Old Testament,
Bb 60 (1979) 565 n.

15 Zob. M. Dahood, Le scoperte archeologiche di Ebla e la ricerca biblica, Ci-
viltd Cattolica 2 (1980) 328.

18 Piszgcy nie miat niestety dostepu do pierwszego katalogu archiwdéw Ebli:
G. Pettinato, Catalogo dei testi cuneiformi di Tell Mardikh-Ebla, Neapol 1979, i re-
feruje typologie tekstéw w oparciu o Pettinato, 48—54.



68 KS. STANISLAW KUR

wych, dla obywateli Ebli, wykaz ofiar skiladanych w $wiatyniach, haraczéw
placonych Ebli przez inne panstwa, spisy urzednikéw palacu i catego pan-
stwa. Teksty dotycza rolnictwa oraz przemystu metalurgicznego, tkackiego,
drzewnego oraz handlu zagranicznego. Niektére z tych dokumentéw sz du-
zych rozmiaréw (do 3000 linii). W sumie tego typu dokumenty dajg wglad
nie tylko w ekonomie, ale tez w calg strukture polityczna, spoleczng panstwa
oraz w jego zycie codzienne.

b. teksty historyczne i historyczno-prawne to edykty krélewskie, listy
urzedowe pisane w imieniu pafistwa lub urzednikéw, wykazy miast i krajéw
podlegajacych Ebli oraz, nader cenne, traktaty miedzynarodowe, dalej kon-
trakty kupna i sprzedazy, podzial majatku, pozyczki urzedowe; mamy tez je-
den list do krdla zawierajacy sprawozdanie z wojny prowadzonej przez Eble
z miastem Mari.

c. $wiadectwem wysokiego stopnia kultury w Ebli sz teksty slowniko-
we w rodzaju encyklopedii, np. katalogi zwierzat, ryb i ptakéw, listy zawodéw
i imion os6b, przedmiotéw z kamienia, metalu, drzewa, dalej sylabarze sume-
ryjskie oraz, pierwsze w historii, stowniki dwujezyczne sumeryjsko-eblaickie.

d. teksty literackie to przede wszystkim utwory o tematyce religijnej:
mity, eposy, hymny, rytualy, zaklecia, przyslowia. Te same typy reprezen-
towane s3 w tekstach odkrytych w 1976 r.

III. ZNACZENIE ODKRYC

Trudno jest obecnie, przed opublikowaniem catego archiwum Ebli??,
oceni¢ w pelni wartosé odkrycia. Niemniej juz dzisiaj, na podstawie znalezisk
materialnych odkopanych w Tell Mardich oraz dokumentéw pisanych juz
odczytanych przez Pettinato, mozna méwié z réznym stopniem prawdopodo-
biefistwa przy poszczegblnych kwestiach, co nowego wniosly te odkrycia do
orientalistyki i jakie otwierajg perspektywy na przyszlosc.

Zostala zlokalizowana Ebla, jedno z miast starozytnego Wschodu, o nie
byle jakim znaczeniu. Ta lokalizacja wzbogaca wiec historyczny atlas Bliskiego
Wschodu, moze przyczynié sie do dalszych lokalizacji, podaje nazwy miast do-
tychczas nie znane, ktére z kolei stang si¢ przedmiotem badan. Dla przykiadu
mozna tu wymienié tekst nazwany przez Pettinato Atlasem Geograficznym Sta-
rozytnego Bliskiego Wschodu (TM. 75. G. 2231), zawierajacy 289 miast z calego
terytorium Zyznego Pélksiezyca (gléwnie Syropalestyny); ta lista ma o tyle
wieksza warto$¢é od paralelnej z Abu Salabich, ze jest pisana przewainie sy-
labicznie (podczas gdy tamta logogramami), co ulatwia identyfikacje¢ miast 2.

17 Miedzynarodowy komitet powolany do tekstéw Ebli podjat w styczniu 1978 r.
decyzje wydawania czasopisma ,Annali di Ebla* oraz dwéch serii; pierwsza bedzie
publikacja tekstow: Archivi Reali di Ebla. Testi (ARET), druga — opracowan po-
szczegélnych zagadnief: Archivi Reali di Ebla. Studi (ARES); wszystkie trzy po-
zycje bedzie wydawal Uniwersytet Rzymski pod kierunkiem P. Matthiae. Przydzie-
lono poszczegélnym uczonym krytyczne wydanie pierwszych dziesieciu toméw tek-
stow administracyjnych oraz wybrano kierujjecych przygotowaniem opracowan mo-
nograficznych, takich jak np. sylabarz, onomastyka semicka, topografia, historia.
Skilad komitetu oraz przydzial prac podaje np. ,Zeitschrift fiir Assyriologie 68
(1978) 160.

18 Zob. G. Pettinato, L’Atlante Geografico del Vicino Oriente Antico attestato
ad Ebla e ad Abu Salabikh, I, Or 47 (1978) 51.
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Historia polityczna starozytnego Wschodu wzbogacila sie o znajomo$é im-
perium, ktére odebralo panstwu Sargona z Akad palme pierwszego znanego
w historii §wiata imperium. Obecny stan badan nie pozwala dokladniej okres-
li¢, na jakiej zasadzie inne panhstwa podlegaly Ebli, ale jest pewne, ze to mo-
carstwo kontrolowalo cala Syropalestyne (siegajac az po Cypr), duzg cze§é
Anatolii i pélnocnosrodkows Mezopotamig. Dokument TM. 75. G. 2136 wylicza
»17 krajow w rece kréla Ebli“, wéréd nich, w wigkszoéci niezindentyfikowa-
nych, figuruje Kanisz, miasto w $rodkowej Turcji. To dominium Ebli opieralo
si¢ na przymierzach, ktore zostawiajac pewna autonomie poszezegdélnym pan-
stwom poddawaly je kontroli Ebli. Wiemy wiec o przymierzu przypieczetowa-
nym malzenstwem dynastycznym: Ebrium (czwarty z pigciu kréléw Ebli) dat
swoja corke ti-sze-li-im za zone krdélowi Emar, miasta nad géornym Eufratem,
pPodczas gdy inna ksiezniczka poflubila kréla miasta Luban (niezidentyfiko-
wanego). Dokument TM. 75. G. 2342 jest listem do krola Hamazi w péinocnym
Iranie i zawiera prosbe o przyslanie (najemnego) wojska; pisze w tym liscie
prefekt patacu w Ebli: , dobrych zolnierzy przyslij mi, prosze cie; ty (jestes$
moim) bratem, a ja (jestem twoim) bratem; 10 sprzetéw z drzewa... ja, Ibubu
datem postancowi; Irkab-Damu, krél Ebli, jest bratem Zizi, kréla Hamazi;
Zizi, krol Hamazi (jest) bratem Irkab-Damu, kréla Ebli“. Dla utrzymania swej
pozycji Ebla prowadzila réwniez wojny. Pettinato nazwal biuletynem wojen-
nym lub dziennikiem z pola walki tekst (TM. 75. G. 2367), w ktérym glowno-
dowodz3ycy wojsk Ebli Enna-Dagan zdaje sprawe ze swej kampanii przeciw
miastu Mari, odwiecznemu rywalowi; w wyniku tej wyprawy Iblul-I1 krél
Mari zostat pobity, zdetronizowany: ,Iblul-Ilowi, krélowi Mari i Aszur, zada-
lem kleske w Zahiran i siedem stoséw trupéw wznioslem"; ostatnia cze§é tekstu
moéwi o przysiedze wiernosci zlozonej przez zwycigzonego. Tekst ekonomiczny
(TM. 75. G. 1953) podaje kontrybucje, ktéra mialo zaplaci¢, byé moze w wyniku
wspomnianej wyprawy, miasto Mari: 2193 min srebra, 134 min i 26 sykli zlo-
ta. Ta kontrybucja — ogromna — budzi pytania: jaki by! status Mari przed kam-
Pania wojenna i dlaczego tak wielka kontrybucja? Pettinato stawia hipoteze:
krélestwo Mari bylo prawdopodobnie wasalem Ebli; krdl Iblul-Il odméwil pla-
cenia haraczu, co wiecej zdoby! niektore miasta podlegle Ebli badz z nig sprzy-
mierzone, na co Ebla zareagowala wyprawa wojenny i ogromnym haraczem.
Stan zaleznosci Mari od Ebli potwierdzony jest za czaséw piatego kréla Ebli
imieniem Ibbi-Sipisz: jego brat Szura-Damu rzadzi miastem-wasalem Mari.
Traktat z krélem miasta Aszur, Tudia!®, o charakterze polityczno-handlowym
(TM. 75. G. 2420) $wiadczy, ze panstwo-miasto Aszur, znane dotychczas jako
wazne centrum polityczne w II i I tysigcleciu, odgrywalo réwniez wielks role
w III tysigcleciu.

Ustréj panstwa Ebli, jak wynika on z tekstéw, stanowi pewng niespo-
dzianke na tle swej epoki. Ebla jest monarchia, ale wladza kréla, w przeciwsta-
wieniu do éwczesnej Mezopotamii, nie jest absolutna. Krdl nosi sumeryjski
tytul en, ,pan“, przettumaczony w slownikach dwujezycznych na semickie
malikum, , krél“, podezas gdy w Mezopotamii w tym samym czasie krél nazywa
si¢ po sumeryjsku lugal, a odpowiednikiem wschodniosemickim jest szarrum.
Z kolei termin lugal oznacza w Ebli gubernatora, stojacego na czele jednej
2z 14 prowincji panstwa (dwie z nich tworzyla stolica). Z terminologii wiec wy-
nika, ze mamy tu do czynienia z ustrojem autonomicznym w stosunku do me-

1 Odczytanle imienia jako Tudia kwestionuje A. Archi, art. cyt., 564.
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zopotamskiego. Krélowa, maliktum, miala pewien udzial w administracji kraju,
gdyz w Swietle niektérych tekstéw ekonomicznych ona kierowala pewnymi
sprawami. Bardzo ciekawgy hipoteze wysuwa Pettinato: tekst TM. 75. G. 1681
wymienia za czaséw kr6la Ebrium poprzednich kréléw, z czego wynikatoby,
ze krol byl (wybierany?) na okreSlony czas. Z kolei TM. 75. G. 427 wylicza
racje jeczmienia dla palacu krélewskiego na okres siedmiu lat; byé moze wiec
na siedem lat wybierano kréla? W tym &wietle bylyby jasne teksty, ktére
opréez kréla i krélowej wymieniaja kréléw, mianowicie poprzednich. Byé mo-
ze ksigZe nastepea tronu w pewnym momencie mial udzial w zarzadzaniu kra-
jem. Semickie abbu, ,0jcowie”, oznacza w tekstach Ebli starszych, ktérzy two-
rzyli rade, wymieniang zaraz po krélu, czuwajgca nad sprawami kraju; nastep-
ca tronu Ibbi-Sipisz adresuje raport z wyprawy wojennej ,,do kréla i do star-
szych" (TM. 76. G. 247). Mielibyémy wiec w Ebli monarchie elekcyjna, z okres-
lonym czasem panowania kréla i z ograniczeniem jego wladzy na rzecz rady
starszych. Pettinato uwaza, ze taka monarchia, bardzo ré6zna od absolutnych
monarchii tego okresu w Mezopotamii, zbliza sie raczej do ustroju plemienne-
go w Swiecie zachodniosemickim, mimo ze Ebla reprezentuje cywilizacje osiad-
la miejska, a nie pélkoczowniczg. Cecha charakterystyczng monarchii eblaic-
kiej byla jej laicko$é, w tym znaczeniu, ze krél nie byl bogiem ani kaplanem.
Ta cecha wyréznia znowu Eble od wspélczesnego Swiata sumeryjskiego, gdzie
centra religijne byly jednocze$nie osrodkami politycznymi i ekonomiczno-
-administracyjnymi, tak ze A. Falkenstein okre$la ten ustr6j jako ,miasto-
-Swiatynie*: krél byl reprezentantem boga miasta-§wiastyni, jedynym panem 9,
w Ebli natomiast sfery polityki i religii byly od siebie oddzielone.

W spoleczenstwie istnialy dwie klasy: ,synowie Ebli¥, czyli obywatele
pelnoprawni, odpowiednik cives romani, oraz ,obcy'. Do pierwszej klasy za-
liczali sie urzednicy, kupcy, rzemieélnicy, rolnicy i robotnicy, wszysey byli
wolni. Do ,,obcych* zaé nalezeli najemnicy, jeficy wojenni oraz niewolnicy.

Teksty eblaickie majq duze znaczenie dla filologii orientalnej. Jezyk su-
meryjski, ktory wcigz nie jest catkowicie poznany, otrzymat nie tylko nowe
teksty ekonomiczne i historyczne, lecz takze slowniki dwujezyczne. Przede
wszystkim jednak semitystyka dzieki odkryciu Ebli stanela na nowym etapie:
poznajemy jeszeze jeden jezyk semicki, bardzo stary, rzucajacy nowe swiatlo
na problem jezyka prasemickiego, rekonstruowanego dotychczas gléwnie
w oparciu o arabski?!. Eblaicki otwiera nowe perspektywy dla ugaryckiego,
fenickiego oraz hebrajskiego. Stan pisma klinowego na etapie Ebli, pozwala-
jacy na stosowanie go do jezyka semickiego (pismo to stworzone zostalo dla
sumeryjskiego, jezyka niesemickiego i nieindoeuropejskiego) §wiadczy, ze ma-
my do czynienia z dojrzala czy moze nawet konicowa fazg rozwoju tego pisma,
a wobec tego jego poczatki trzeba bedzie moze przesunaé na okres przed po-
lowg IV tysiaclecia 2.

2 Cytuje Pettinato, 265.

2t pettinato zauwaza np., 2e zaréwno w akadyjskim jak i eblaickim, czyli
w dwu najstarszych jezykach semickich, formy qatal i iqtul nie maja samogloski -a
po ostatniej spélglosce rdzennej, jak to wystepuje w arabskim qatala; nalezaloby
wiee pzzy:aé ze prasemicka forma brzmiala qatal, a nie qatala, jak si¢ dotychczas
przewaznie sadzi; Pettinato, 73.

2 Na pytanie, kiedy powstalo pismo klinowe, odpowiada M. Cohen, Pismo.
Zarys dzwgéw Warszawa 1956, 32: ,lud sumeryjski, nieznanego pochodzenia, ktérego
jezyka nie umiano dotychczas powigza¢ w sposéb nie budzacy watpliwosci z jakim-
kolwiek innym jezykiem pierwszy wyksztaicit w dolnej Mezopotamii ok. 4000 lat
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IV. EBLA A STARY TESTAMENT

Kazde odkrycie na Bliskim Wschodzie ma na ogét mniejsze lub wieksze
Znaczenie dla biblistyki. Nic wiec dziwnego, ze po identyfikacji Ebli postawio-
no i to pytanie: czy odkrycie tego miasta i jego jezyka przyczyni sie, a jeli
tak, to w jakim stopniu, do badar nad Starym Testamentem?

Przede wszystkim odkryty nowy jezyk semicki stwarza moiliwo$é lep-
szego poznania jezyka hebrajskiego biblijnego. Ta mozliwo$é¢ bedzie o tyle
wicksza, o ile eblaicki bedzie blizszy hebrajskiemu. JeSli okaze sie on, jak
chee Pettinato, kananejskim, to znaczy, ze bedzie nalezat do tej grupy, w kté-
rej znajduje si¢ hebrajski, obok fenickiego, moabickiego (znanego tylko ze
steli Meszy) i ugaryckiego (ten ostatni dyskusyjny). W historii tej grupy ka-
nanejskiej, bogatszej teraz o nowy jezyk, pierwszy etap stanowilby eblaicki
(IITI tysiaclecie), drugi — wugarycki (II tysigclecie), a trzeci — hebrajski
(I — T tysigclecie). Zwiazki miedzy Ebla a Ugarit sg historycznie uzasadnione:
Ugarit, odlegle okoto 85 km od Ebli, bylo portem, przez ktéry importowala ona
miedz z Cypru. Jezyk zatem i literatura ugarycka bylyby ogniwem lgczacym
eblaicki z hebrajskim 3. W tej sytuacji moina by sie z géry spodziewaé, ze
nasza znajomo$é hebrajskiego wzro$nie. Trzeba mieé¢ przy tym na uwadze
stan jezyka hebrajskiego biblijnego: z 8000 sléw hebrajskich okolo 1700 sta-
nowiag hapax legomena, czyli zachodzace jeden tylko raz w teksScie biblijnym;
Przy ustalaniu ich znaczenia trzeba odwolywaé sie z koniecznosci do jezykéw
Pokrewnych . Moze wiec i teksty eblaickie, a wéréd nich stowniki sumeryj-
sko-eblaickie zawierajace okolo 3000 sléw, wyjasnia ktéry$ hapax legomenon.
M. Dahood proponuje juz dwa przyklady, w ktérych eblaicki wyjasnialby
tekst biblijny. Pierwszym jest imi¢ Mojzesza, hebrajskie Mosze(h). Dotych-
¢zas uwazane jest ono za skrécone imie egipskie, ktérego pelna forma zacho-
wala sie np. w imieniu Tut-moses, co znaczy , Tut narodzil si¢*. Natomiast
w eblaickim, w imionach oséb i nazwach miejsc zachodzi rdzen W SZ J, ,,byé
zwycieskim*, a w formie kauzatywnej ,,da¢ zwyciestwo", np. mu-szi-lu ,El daje
zwyciestwo" (imiestéw formy kauzatywnej). W tym $wietle petna forma imie-
nia Mojzesza Mosze(h)-El znaczylaby ,Bég daje zwycigstwo", a biblijna forma
bylaby skrécona o drugi element. Drugie miejsce to Rdz 41, 43, gdzie jest powie-
dziane o Jézefie, ze faraon ,kazat go obwozi¢ na drugim swym wozie, a wolano
przed nim: Abrek“. To ,abrek" jest hapax legomenon, wyjasnianym naj-
czgéciej jako wyraz egipski, np. wedtug Biblii Jerozolimskiej znaczy on ,,uwa-
ga (dostownie: twoje serce do ciebie)“. W eblaickim mamy natomiast rzeczow-
nik abarakum, ,,rzadca, administrator* i ta idea zawieralaby sie w okrzyku
1)abrek“ 2‘.

Zwigzki miedzy Eblg a Starym Testamentem widzimy w dziedzinie re-
ligii. Na podstawie gléwnie tekstow literackich zawierajgcych mity, hymny,
zaklecia itd., wzmianek w tekstach ekonomicznych podajacych listy ofiar i na

p-n.e. wysoky kulture materialng i okolo 3500 lat p.n.e. pismo“; natomiast D. Diren-
ger, Alfabet czyli klucz do dziejow ludzkosci, Warszawa 1968, 43, pisze na ten temat:
»Nie znamy .. dokladniej daty wynalezienia tego systemu pisma, jednakze istniat
on juz pod koniec czwartego bgdZ na poczatku trzeciego tysiaclecia p.n.e.*.

1 Zob. J. L. Ska, Les découvertes de Tell Mardikh — Ebla et la Bible, NRTh
100 (1978) 394 n.

t Zob. na ten temat M. Dahood, art. cyt., 320.

% Zob. np. R. de Vaux, Histoire ancienne d’Israél, Paryz 1971, 312.

* Zob. M. Dahood, art. cyt., 328 n.
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podstawie onomastyki poznajemy religie Ebli i to zaréwno w jej postaci ofi-
cjalnej, panstwowej, jak tez religijno§¢ sfer wyksztalconych oraz ludu. Dwie
uwagi ogdlne: Eblaici byli politeistami; ich panteon obejmowal w wiekszosci
bogéw kananejskich. To drugie stwierdzenie jest wazne dla historii religii
starozytnego Wschodu, gdyz okazuje sie, ze takie b6stwa jak Baal, Kamosz,
znane dotychczas dopiero w II i I tysigcleciu, byly czczone juz w polowie III ty-
sigclecia. Panteon obejmuje okolo 500 bogéw meskich i zeniskich, a pierwsze
miejsce wsrod nich zajmuje Dagan, nazywany niekiedy Panem, ewentualnie
z dodatkiem miasta bgdz kraju, np. Pan Kanaanu, lub Panem bog6éw. Eblaicki
Dagan znany jest w panteonie kananejskim II i I tysigclecia, a w Biblii wymie-
niony jest jako bostwo Filistynéw (np. Sdz 16, 23). Inni bogowie Ebli, wzmian-
kowani réwniez przez Stary Testament jako béstwa kananejskie, to Kamisz,
gléwne béstwo Moabu (hebr. Kemosz), Rasap, znany w pézniejszym okresie
jako Reszef, bostwo ugaryckie i fenickie (w hebr. reszef jest imieniem po-
spolitym o znaczeniu ,ptomien, zaraza*), Baal kananejski, Milk, bog-krél,
Dabir — bég patron Ebli nieznany skadingd (w hebrajskim deber znaczy
nzaraza‘), Asztarte (hebr. Asztoret), zefiski odpowiednik dla Asztar, boga woj-
ny i milosci, wreszcie Il, bedacy u Semitéw zaréwno imieniem pospolitym
béstwa jak i wlasnym (hebrajskie El). Wszystkie te bostwa znane w $§wiecie
kananejskim s3 niewatpliwie §wiadectwem zwiazkéw syryjskiego miasta z Ka-
nanejczykami. Ponad te jednak elementy wspdlne ze Swiatem kananejskim
wybila sie sprawa, ktéra stata sie niemal sensacjg na terenie biblistyki i wywo-
lata dyskusje: Eblaici czcili bostwo imieniem Jahwe? ¥

W onomastyce eblaickiej Pettinato znalazt imiona teoforyczne, znane réw-
niez ze Starego Testamentu, z Il jako imieniem bé6stwa: Isz-ra-il (Izrael!),
Isz-ma-il (Izmael), Mi-ka-il (Mikael). Obok tych imion wystepujg réwnolegle
imiona, ktére od poprzednich réznia sie drugim elementem: Isz-ra-ja, Isz-ma-ja,
Mi-ka-ja. Na zasadzie réwnolegloéci elementéw w tych imionach Pettinato po-
stawil hipoteze, ze -ja jest tutaj skrécona formg Jau (co wynika z zestawienia
dwu réznych form zapisu zloZenia: szu-mi-a i szu-mi-a-u, ,imie¢ Jau"); mieli-
bysmy wiec do czynienia z imieniem Jahwe, znanym nam w takiej postaci skré-
conej w imionach biblijnych takich, jak np. Zekar-ja(h), Jirme-jahu, Jonatan.
Ta hipoteza wywolala liczne i rézne reakcje. Przede wszystkim Gelb zakwe-
stionowal samo odczytanie klinowego zapisu, znak bowiem odczytany jako ja
oznacza réwniez sylabe ni i wobec tego zamiast czytaé np. ebdu-ja, ,stuga
Ja“, Gelb proponuje lekture ebdu-ni, ,stuga nasz* (-ni — zaimek sufigowany
1 os. 1. mn. o znaczeniu zaimka dzierzawczego). A. Archi, ktéry byl réwniez
filologiem wyprawy do Tell Mardich, odpowiada na to, ze w eblaickim syla-
barzu dany znak klinowy nie ma jednak znaczenia ni, ale ja; ponadto typ
imienia ,stuga nasz" byilby niespotykany. Tenze sam Archi, potwierdzajjc
lekture kontrowersyjnego znaku jako ja, inaczej jednak rozumie jego znacze-
nie. Oto jego wyjasnienie sprawy: Imiona paralelne, np. Isz-ra-il//Isz-ra-ja
sa w tekstach Ebli imionami tej samej osoby; Il jest tutaj imieniem wlas-
nym béstwa, gdyby wiec Ja oznaczalo tutaj rowniez, jak chce Pettinato, imig
wlasne béstwa, mielibyémy wtedy do czynienia z dwoma réznymi imionarni
tej samej osoby, a taki fakt jest nieznany w onomastyce semickiej. Mozna by

#7 Zob. na ten temat: Pettinato, 269 n.; G. Pettinato, Gli Archivi Reali di Tell
Mardikh-Ebla, Riflessioni e prospettive, RiBl 25 (1977) 225—243; P. C. Maloney,
Assessing Ebla, ,Biblical Archaeological Review" 4 (1978) 4—10; Adam Mikaya (pseu-
donim), The Politics of Ebla, ,Biblical Archaeological Review* 4 (1978) 2—8.
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na to odpowiedzie¢ rzymskiemu filologowi, ze ten fakt dwu réznych imion
bylby do wytlumaczenia w nastepujacy sposéb: nie mielibysmy tu do czynie-
nia z dwoma réwnocze$nie uzywanymi imionami tej samej osoby, ale ze zmiana
imienia, a takie fakty znamy choéby ze Starego Testamentu, np. Jakub//Izrael,
Jozef//Safnat Paneah. Zmiana imienia w danym wypadku moglaby wcho-
dzi¢ w rachube w zwiazku ze zmiang religii, o czym bedzie mowa. Archi na-
tomiast uwazajac, ze Ja nie moze w tych imionach oznaczaé béstwa, inter-
Pretuje owo ja jako element zdrobnienia: imie Isz-ra-ja byloby zdrobniala
forma imienia Isz-ra-il?, Na pewnym etapie znajomosci tekstéw eblaickich,
kiedy ja wystepowalo tylko na konfcu imion, taka interpretacja byla trudna
do odparcia. Sytuacja zmienila sie, gdy znaleziono w tekstach imie béstwa
z elementem ja- na poczatku: ja-ra-mu, ,,Ja jest wywyiszony” (hebr. Joram!).
Mamy tu do czynienia na pewno z imieniem béstwa, gdyz poprzedzone jest
ono determinatywem bogéw (dingir). Jesli w tym wypadku Ja jest imieniem
béstwa, to moze i w tych imionach, gdzie wystepuje na koficu, oznacza tez
béstwo Ja, a nie zdrobnienie ®. Pettinato zauwazy! nastepnie, ze do czaséw
kréla Ebrium przewazaja imiona z Il, natomiast za panowania tego wladcy
wzrasta iloéé imion z Ja. Czy nastgpila wiec rewolucja religijna, w wyniku
ktérej béstwem gléownym staloby sie Jau? Na dalszym etapie badan, méwi
Pettinato, moze wyjasni sie sprawa. Tymczasem Archi zauwaza na ten temat:
za krola Ebrium zachowaly sie imiona z I1 3. Oceniajac te odpowiedz nalezy
zaznaczyé, ze Pettinato, przynajmniej w ostatniej pracy, nie twierdzi, jakoby
imiona z Il zanikly calkowicie, ale tylko zauwaza za czaséw kréla Ebrium
wzrost liczby imion z Ja. Gdyby wiec nastapila tu zmiana religii, to bylaby
ona do pogodzenia z faktem, ze kult nowego boga nie wyparl od razu cai-
kowicie kultu béstwa Il. Sprawa ewentualnej rewolucji religijnej za kréla
Ebrium bedzie jeszcze poruszona.

Eblaici ezciliby wiec béstwo imieniem Jahwe? Zbedne jest wykazywanie
wagi tego problemu dla biblistyki. Czy byloby to do pogodzenia z objawieniem
tego imienia Mojzeszowi? Sprawa imienia Jahwe na podstawie Starego Testa-
mentu wyglada nastepujaco. W §wietle tradycji jahwistycznej za czaséw Eno-
sza, syna Seta, ,,zaczeto wzywa¢ imienia Jahwe* (Rdz 4, 26), czyli ze imie bylo
Znane od poczatkéw ludzkosci (trzecie pokolenie). Jak z tym faktem mozna
by uzgodni¢ tradycje elohistyczna, wedlug ktérej Swieta Tetragramma zo-
stala objawiona Mojzeszowi (Wj 3, 9—15)? Proba pogodzenia tych tradycji
brzmi: tradycja elohistyczna nie méwi o objawieniu imienia Jahwe, ale ttu-
maczy jego znaczenie. Jefli przyjmie si¢ wigc to rozwigzanie, ze imie Jahwe
bylo znane od poczatkéw ludzkosci, a wyjasnione Mojzeszowi, wtedy otwarta
jest mozliwosé znalezienia tego imienia przed Mojzeszem i poza Izraelem.
Biblista i orientalista tej miary co R. de Vaux uwaza, rozpatrzywszy wszyst-
kie przytaczane w tej sprawie imiona babiloniskie, ugaryckie, amoryckie, ze
tylko w jednej nazwie miejsca z listy geograficznej Amenofisa III byloby imie
Jahwe przed Mojzeszem, poza lzraelem®. Inaczej natomiast sadzi Garbini

38 Zob. A. Archi, art. cyt., 557—559, wymienia innych orientalistéw, ktérzy tak
samo interpretuja -ja.

™ Zob. M. Dahood, art. cyt., 324, przytacza kilka innych imion z Ja- na po-
czatku, np. i-a-a-hu, ,Ja jest bratem“. Poniewaz nie podaje determinatywu béstwa,
nalezy sadzié, co zreszta wynika ze znaczenia, ze mamy tu do czynienia z imionami
ludzi a nie béstw.

% Zob. A. Archi, art. cyt., 559.

# Zob. R. de Vaux, dz. cyt, 316 n.; 323—325.
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dostrzegajac skrécone imie Jahwe w imieniu matki Mojzesza Jo-kebed oraz
w onomastyce amoryckiej i ugaryckiej przed Mojzeszem, a w epoce pomojze-
szowej w epigrafice fenickiej. Tenze autor uwaza, ze przytoczone przez Petti-
nato imie eblaickie z Ja, poprzedzone determinatywem béstwa (dingir), jest
argumentem nie do obalenia za kultem béstwa Jahwe w Ebli; byloby to naj-
dawniejsze zaSwiadczenie imienia Jahwe. Wbrew jednak podejmowanym na
tej podstawie prébom, jak sie wyraza, ,hebraizacji* Syrii w III tysigcleciu
pod hastem: ,,Gdzie jest Jahwe, tam s3 Hebrajczycy", zauwaza stusznie, ze
jesli w Ebli, czy pézniej w Mari lub Ugarit znany byl Jahwe, to nie wynika
z tego, ze byl to Jahwe izraelski, i taki jakim Go przedstawia Stary Testament 3,

Ogromne zainteresowanie wzbudzil opublikowany przez Pettinato tekst
(TM. 75. G. 1682 i paralelne) zatytulowany przez niego: Hymn do Pana nieba
i ziemi.

Panie nieba i zjemi:

nie bylo ziemi, ty jq stworzyles,

nie bylo Swiatla dnia, ty je stworzyle§ —

nie powolale$ jeszcze do istnienia $wiatla rannego.

Pan: slowo skuteczne,

Pan: bohaterstwo,

Pan: pomys$lnosé,

Pan: niezmeczony,

Pan: boskosé,

Pan: ktéry zbawia,

Pan: stodkie zycie 3.

W formie litanijnej stawi hymn Stwérce nieba i ziemi, nie nazwanego.
By¢ moze religia Ebli, chociaz politeistyczna, byla na drodze do henoteizmu?
Czy moze na tym polegala ta zmiana radykalna, ktéra dokonala sie za krola
Ebrium, a wyrazila sie wprowadzeniem kultu béstwa Ja? Na odpowiedz dzi-
siaj za wcze$nie, tym bardziej ze tekst tego hymnu napisanego po sumeryjsku
nastrecza wedlug innych uczonych ogromne trudno$ci i moze byé odczytany
w sposéb znacznie odbiegajacy od zaproponowanego przez Pettinato, repre-
zentujgc mniej wzniosle pojecie bbstwa X,

Wéréd nazw miejsca w Ebli M. Dahood zwraca uwage na e-da-bar, ,,dom
stowa, uwazajac, ze chodzi tu o $wigtynic dedykowana béstwu Da-bar, ,,Sto-
wo*. Nietrudno zauwazyé powiazanie ze Starym Testamentem, gdzie jednym
2 czeSciej uzywanych poje¢ teologicznych jest stowo Jahwe, otaczane wielkg
czcig w Izraelu, a w Ebli — ubdstwione .

Powigzania Ebli ze Starym Testamentem widzg niektérzy w historii
patriarchéw oraz w niektérych instytucjach wspélnych obu $rodowiskom.
Wspomniany juz krél Ebli Ebrium nosi imie, ktére mozna odczytaé jako-
Eb-ru-um, co przypomina Ebera, prawnuka Sema (Rdz 10, 24) albo Eb-ri-um,
co przypomina ibri, ,,Hebrajczyk, hebrajski“ (np. Rdz 39, 14). Poniewaz Petti-
nato postawil hipoteze, Zze za tego krola dokonala sie radykalna zmiana religii
polegajaca na wprowadzeniu kultu Ja, wobec tego postawiono pytanie: czy

32 G, Garbini, Attestazioni epigrafiche su Jahvé e jahvismo, RiBl 28 (1980)
79—88.

3 Thumacze z wloskiego przekiadu: Pettinato, 278.

M Poza stowami poczatkowymi A. Archi, art cyt, 562, albo tlumaczy tekst
Inaczej albo stwierdza, ze jest niejasny, trudny do przetlumaczenia.

3% Zob. M. Dahood, art. cyt., 325.
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nie mamy do czynienia w Ebli (ok. 2500 r. przed Chr.!) z Hebrajczykami
¢zczacymi Jahwe? Takie pytanie stalo si¢ sensacjy, ktéra na gruncie obecnej
Sytuacji politycznej Bliskiego Wschodu (wchodza w rachube dzisiejsze pan-
stwa Syrii i Izraela) wywolala reakcje typu nacjonalistycznego: mieszkarca-
mi Syrii w III tysigcleciu byli Hebrajczycy? 3 Oprécz krola Ebrium zrozumiale
zainteresowanie wzbudzily eblaickie imiona oséb: ab-ra-mu, a-da-mu, da-ni-
-lum, isz-ma-il, isz-ra-il, sza-u-lum. O ile dotychczas najstarszym $§wiadec-
twem nazwy Izrael poza Biblig jest stela faraona Merneptaha (koniec XIII w.),
to teraz eblaickie isz-ra-il jest ponad 1000 lat starsze. Eblaickie ab-ra-mu sko-
mentowatl biblista D. N. Freedman: ,,wskazywaloby ono date III tysigclecia
dla Abrahama“?’. Imie Saula (hebr. Szaul) wystepujace w onomastyce ebla-
ickiej jako sza-u-lum nie bylo dotychczas znane poza Biblig. Oprécz Izmaela
(isz-ma-il) wystepuje imie jego matki Hagar w dwu formach: a-gar i a-ga-ru,
imie Zony Abrahama Ketury: qu-tu-ra, wzmiankowanej w kontekscie miasta
ha-ra-an, biblijnego Haran w p6inocnej Mezopotamii, odleglego okolo 220 km od
Ebli. Oprécz a-da-mu wzmiankowana jest kobieta imieniem a-wa, co jest
klinowym odpowiednikiem biblijnego Hawwa(h), Ewa *. Ze mamy tu do czy-
nienja z imionami znanymi z Biblii, nie ulega chyba watpliwosci. Co z tego
jednak wynika? Juz dotychczas w dokumentach klinowych mezopotamskich
z II tysiaclecia znane bylo imie Jakuba, ale biblistyka nie wyprowadzila z tego
faktu wniosku, ze 6w mezopotamski Jukub by! biblijnym patriarcha Jakubem.
Podobne stanowisko nalezy zajaé i w przypadku Ebli: sam fakt wystepowania
imion identyeznych z biblijnymi nie upowaznia do wniosku, ze mieszkaficy Ebli,
ktérzy nosili te imiona, byli biblijnym Abrahamem, Izmaelem itd. Przeciw
takiej identyfikacji wysunieto réwniez innego typu argument: patriarchowie
biblijni prowadzili tryb izycia pétkoczowniczy, podczas gdy Ebla przedstawia
cywilizacje osiadlq miejska .

Istnialyby pewne podobiefistwa dotyczace instytucji Ebli i Izraela.
W dwéch tekstach méwigcych o oleju Pettinato odczytuje sens namaszczenia
glowy, a poniewaz mowa jest o osobach z rodziny krélewskiej, wysunal przy-
Puszczenie, ze mamy do czynienia z namaszczeniem koronacyjnym, ktére przy-
Pominaloby te samg ceremonie w izraelskim obrzedzie koronacji®. Przeciw
takiemu odczytaniu wypowiedzial sie Archi: sumeryjskie sag nie znaczy glo-
wa, tylko poczatek, tekst nie méwi wiec o namaszczeniu glowy, ale o oleju
Pierwszej jakoSci, a gdyby nawet byla tu mowa o namaszczeniu krélewskim,
to ten obrzed, znany réwniez u Hetytow, nie wskazywalby wylacznie na izra-
elskq koronacje. Podobnie zostala oceniona préba powiazania eblaickiego di-ku,
»Sedzia* z biblijnymi sedziami: nic nie wskazuje na podobienstwo funkeji 4.
Termin natomiast eblaicki nabiutum na oznaczenie prorokéw (od zrédlosto-
wu N B J, ,glosié, zwiastowaé”) wigze sie niewatpliwie z biblijnym nabi,
nProrok* ¢,

3 O reakcjach tego typu i ich ewentualnym wplywie na przebieg wykopalisk
20b. A. Mikaya, art. cyt, 2—6, oraz M. Popko, art. cyt.,, 157 n.

¥ Wypowiedz te przytacza A. Archi, art. cyt., 565.

3 Zob. M. Dahood, art. cyt., 326 n.

3 Tak A. Archi, art. cyt., 568. Przytacza on réwniez opinie C. H. Gordona, po-
twierdzony po odkryciu Ebli, na temat lokalizacji Ur Abrahama w Cylicji, tamze, 557.

¢ G. Pettinato, Gli Archivi Reali di Tell-Mardikh-Ebla. Riflessioni e prospetti-
ve, RiB1 25 (1977) 235.

¢ O tych dwu sprawach zob. A. Archi, art. cyt., 560 n.

€ Zob. Pettinato, 274.
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Jakimi wnioskami ogélnymi mozna zakonezyé¢ te krotks relacje o odkry-
ciu Ebli? Gléwne spostrzezenie: trzeba zaczekaé do opublikowania przez ekipe
miedzynarodowy wszystkich tekstéw oraz szczegélowych prac monograficz-
nych, aby moéc z wieksza pewnoécia ocenié¢ odkrycie i jego znaczenie. Nie ujmu-
jac nic profesorowi Pettinato, ktory jest doskonale przygotowany do zadania,
jakie mu przypadio w udziale, i pracuje bardzo intensywnie nad tabliczkami
z Ebli — jak sam wyznal: kosztem obowiazkéw rodzinnych — to jednak jego
odczytanie tekstéw i wnioski z nich wyprowadzone wydaja sie mieé¢ niekiedy
charakter prowizoryczny; niektére ze swych pierwszych twierdzen zreszta juz
on sam stonowal w toku badah i pod dzialaniem krytyki. Biblistyka za$, ko-
rzystajac z doswiadczenia niektérych pochopnych wypowiedzi na temat Ebla
a Stary Testament, musi sie trzymaé poprawnej metodologii, by nie wypro-
wadza¢ wnioskéw, do ktérych nie upowazniaja przestanki, i aby, jak prze-
strzega Pettinato, po bledach panbabilonizmu sprzed stu lat, panugarytyzmu
w naszym stuleciu uniknaé ewentualnego niebezpieczeristwa paneblaityzmu.



